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kommen: quuuis. 49,251, fﬁ'ﬁ'ﬂ;RiéA-Tm. 4,393. §{-
qurimm 674. — partic. OFH in der Nihe befindlich, benach-
=~ -
bart Kurais.22,331. SATETHARS Raoa. 10,36, JETEC GFH) Jé.
2,281. Vgl. HATHIT. — caus. gelangen zu, erreichen: ﬂﬁl‘{lﬂm-
tr'»'l MBau. 12,4661, 13,3922. R. 4,1,71 (76 Gosr.). 2,35. d aErtl 2,53,1.
R. Gon. 2,12,35. 83,8, gerathen in: a5 maam 6,19,25. EEE{ -
%. Sucn. 4,63,15. herantreten z% Jmd, sich Jmd (acc.) nihern MBa.
3,16752. R. 1,18,19. 69,8. Panikir. 81,7, susammentreffen mit, stossen
awf MBa. 3,2946. R1éa-Tar. 3,143, Pasdar. 69,16. 87,7. 120,90, {RiT
H’l{l‘llder Mond R. 3,35,52. treffen von Geschossen MBa. 8,7156. in
feindlicher Absicht anf Jmd losgehen, angreifen 1,5453. 6004. 7,4286.
9396. Baie. P. 6,12,29. 8,10,6. gelangen 3% so V. a. erlangen, bekom-
men, theilhaftig werden Vanin. Bra. 8. 43,6. Katais. 43,253, Visavan.
1. Ming. P. 24,86, AT S 43, 66, mﬁxama\-a?q\ Pakat. 13,4,
EIFFIF_I\ 58,19. mﬂiéA-Tm. 6,341. mit den Sinnen empfangen: I1-
W‘L’( 80 V. a. riechen Hauiv, 12164. gelangen zu so v. a. zu Theil wer-
den: ma’{i R GRS T R ST Riéa-Tan. 4,401, — wA-
Al (vgl. ATHTR]) mit erblasster Bed.: mﬁl A mama
taﬂaﬂl 80 V. a. 2% rechier Zeit wnd am rechten Orte Spr. (II) 1812,
T G ST TGRS e, | &1 ST : S so v. a.
vermittelst MBa. 5,499. TP T qAERT J mﬂﬂ S0 V. a.
vermoge seiner Natwr Spr. (11) 3193. ﬂ'{ = ma{ zﬁf‘a -
Rﬁ?{\ wegen 3810, v. 1. — Vgl. AT
—_ 3{ sich bei Seite machen, sich entziehen, zu Ende gehen, ans-
gehen, verschwinden : F{HT :n={ qrdga%q RV. 8,52,2. Car. Bu. 6,
8,4,3. 11,8, 4,6. qmq‘qqmﬁrﬁ{?ﬁga 13,4, 8, 1. SFEOC:
T—ﬁ?\ﬂ\mtwitch! thm T8S. 3,4,20,5. — r':ﬁ'@i“(q HTRT: 2% Grunde
gehen, s« Nichte werden Buae. 3,24. W m&lﬂu‘&ﬁ{ﬁl nie. P.
5,14,5. med.: r:ﬁ'{rm i sm. T ﬂgﬁ{ Spr. (IT) 1225. 3-
'Fﬁ'{ﬂ HA|": (aa ) MBa. 12,0517. — partic. ST 1) erhaben (Ge-
gens. FTHH vertieft) Sugn. 4,83,17. a‘mg\-qamqg mt‘u’ﬂm
134,13. 2,9, 5. 11,15. qm@m:uafaﬁqos,w. R 201,
9. — 2) verschwunden, verloren, abhanden gekommen, nicht mehr be-
stehond: aﬁqa‘ﬁmrdaqrn. 1,3,4,1. O9WE; Car. Bs. 6,2,
1,39, El-ﬁtr'&‘lﬂ a’fg 12,7,9,11. 14,3,2,1. 7,8,4,42. CiFkn. Ca. 17,
6,2. aIgT: Schol. zu PAr. Grua. 1,1. Miiccer, SL. 103, HEQA Ind. St.
3,370. OZIﬁ TS. 5,3,4,1. 7,8,1. Car. Ba. 2, 5, 9,48. 6,8,19. 13,3,8,6.
Kirn. 14, 6. = WTAYW Schol. zu Cifn. Ga. 14,47,2. OHITFW (3-
ﬁQﬂW die neuere Ausg.) Haniv. 3490. El‘ﬁ] Verz. d. Oxf. H. 294,b,18.
os{qam als Erkl. von m Koit. zu M. 4, 37. TS g\'(l'
caqdq ITEF{W Riéa-Tan. 1,187, mﬂl adj. Wesen, Gsor. 3. °HI-
E(TEF? adj. Bluo. 1,44, m adj. MBa. 1,7678. °th[3 adj.
9, 3828, OHCAE-UNT Hantv. 3020. O adj. Baie. P. 4,9, 1. egA
Suga. 2,393, 10 fehlerhaft fiir ICHH (vgl. 35@{#) oder m (vgl.
Spr. (II) 4600, v. 1) — Vgl 3('-}'“{. — caus, 1) aussetzen, bei Seite
schaffen, wegridumen : qarﬁ:i Car. Ba. 14,3,2,1. 9,2,4,19. 5, 4,22,
Kir. Ca. 8,3,19. Air. Ba. 1,23. qufl‘l Acv. Ca. 12,4, 8. Kavg.

38. Pin. Gums. 2,6, — 2) beseitigen so v. a. vernichien, vertilgen, su
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Nichte machen: JERTF_ M. 9, 267. W G0 MBu. 1,273. 3, 3097,
7,8344. 7510, 12,1711, R. 4,74, 20 (76, 23. fg. Gona.). 7%,24.3,1,
16. 23,27, 5, 56, 105. Spr. (IT) 6816, Katuis. 46,8 (STHIENTY . 120.
23. 121,261, LA. (I1I) 87,11. maﬁquq MBa. 8,1376. R. 3,70,12. F-
9 6,8,4. ScAZAY @ amﬁ:m MBu. 13,1990 rmrqa;';q
adj. Hamiv. 3488, {El, g9 R. 1,26, s0. fg (27, 29. fg. Goar.). l'm'mm
TR  3,23,87. 5,3, 21. SCATAR NUAUAT: FEUL

ﬂT Baac. 1,43. TCH R. Gora. 2,61,18. — 3) sinveiben, salben: ?'I'I—

TAVOTEHA AEIATCHIGH: JAés. 1,276, MBa. 7,29020. 13,1487, —
Vgl. 3THTCN fge-
— WY cous DYCALTR: ved.P. 3,1,42.=YTETHZA Sehol.

- m wegzichen zu (acc.) Gat. Ba. 10,3,8,1.

— W caus. fortireiben,auseinandertreiben: ﬁm&l‘mﬂ'ﬂ' -
Fo{aT: | SEERTE: (IEHIEan: od. Bomb., STHITAN: in
dhnlicher Verbindung R. 6,99,23) MBu. 6,4 ::6. fg. beseitigen, zu Nichte
machen: Diebe M. 9,361, KTHEHIRT J (7 ¢d. Bomb.) Tegar Ju: ot
a:rm'é (ﬁmmﬁ ed. Bomb.) MBu. 23,235. N

- T,T'g{ = 3’3!{ Car. Br, 14,4,8,20.

— "E§ ausgehen, sich entfernen Air. Ba. 1,13,

— m caus. vernichlen, zu Grunde richten: Wﬂ MBu. 3,8832.
W‘T Hantv, 3147. ETIEFW R. 8,70,21. aqqqq 4,27,26.

— 3G 1) sitzen auf: {dq RY. 6,75,8, — 2) sich zu Jmd setzen,
nahen, herantreten namentlich mit Verehrung: a8 dI auqd gmm
FAT AT RV. 6,4,6. 1,72,5. 3,14,5. Viaun. 1,6, ama J: RV.
10,61,9. 73,11. 99, 8. m:lq §,57,2. 4,65,2. AV. 14,1,25. 14,2,24. 7,
74,4. TBn, 1,8,9,7. 8,1,8,1. W Kirs. Cr. 9,11,10. zu der Kuh
um za melken CaT. Ba. 1,5,3,20. 9,1,3,15. Hﬂ%‘*{ mﬂlm
Kairo. Ue. 4,11,4. 7,4,1 (SUTHHTE im Text, 3UHHNE im Comm.). a1

mamrﬁzm- 6,13,1. Wﬂt{q‘mq‘ﬂ MBu. 7,5852. (aq) HqIhaal-
Eﬁﬁﬁmﬂf{ YETETRT: Racn. 17, 22. Buie. P. 10, 16,27 4,7, 3s.
8,14,15. 11,2,54. Baarr. 3,12. 6,135. 9,92, UL ﬁlm%-ﬁ]ﬁm
H’Z\Tl sich in die Lehre begeben Katnis. 108,21, Jmd feindlich nahen
Buic. P. §,3,27. — 3) werben um, bitlend angehen: {El'F‘lI qrmq RY.
1,89,2. 7,33, 9. § dferftrpdreitgza T4 mﬁnm?#'rs 2,5,4,2.
Car. Ba. 2,4,8,1. — 4) besitzen: :m‘m RY. 8,47, 16. AV. 3,14,6. —
)] m 3&““ d. h. die Upasad- Fefer wird gefeiert TS. §,2,8,4.
— B) sinstiirzen: !I!IDTI’{ m{lﬁ Eﬁm mm Spr. (1) 3098, v.1
— 17) partic. m‘ﬂ a) auf dis Vedi —, an das Feuer gesetzt TBx. 2,
1,%,1. Arr. Ba. 5,26, Kirs. Ca. 25,2,3. — b) herangetreten, genaht (um
Belebrung, Schutz zu suchen, um seine Verehrung zu bezeigen) H.
1494. Hard. 4,65, Pin. Gans. 2,3. Kaug. 141. Munp. Ur, 4,1,3. Buie.
P. 8,31, 12. Spr. (II) 2301. — ¢) verfichen, geschenkt: SUFETY MBu.
12, 3806. — Vgl. m fgg. — caus. 1) hinsetzen, daneben u'lzm,
R ~ .
z. B. das Havis auf die Vedi neben den Ahavanija: WTS.
1,6,10,2. E_rlﬁﬁ%‘ §,4,9,5. TBu. 1,4,4,2. 2,1,3,6. 4,8, QFI{ ﬁ;
Car. Ba. 1,2,5,21. 18,1,3,1, 31&‘[3 Acv. Cn. 2,3,15. FY Cikrn. Ga.
2,8,22. Kavg. 1. — 2) bewirken, dass Jmd oder Etwas naht, hinfiihren
2%, herbeifiihren, zufiihren; nur partic. °FIT%('~| Buic. P. 8,31,21. 43.
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